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Svenska, Installatorshandbok - SCA 35

Allmant Komponentplacering

Detta tillbehoér anvands for att docka en solanlaggning
till en VVM 310. Solvarmen kan anvandas till varmvat-
ten, uppvarmning av bostaden samt uppvarmning av
pool.

OBS!

A Da detta tillbehor ar installerat och aktiverat
begransas temperaturen i inomhusmodulens
karl till ca 85 °C. Darfor skall inte temperaturin-
stallningar avseende varmvatten eller varme
over 85 °C goras.

Innehall
2 st Véarmeledningspasta C Aas ) (Aas-x2)(aasF1) (Aasx9)  (C x1 )
2 st Isoleringstejp Elkomponenter
1 st Apparatlada FA1 Automatsakring, 10A
X1 Anslutningsplint, spanningsmatning
2 st Aluminiumtejp AA5 Tillbehérskort
4 st Buntband AA5-X2 Anslutningsplint, givare och extern blocke-
ring
1st Temperaturgivare AA5-X4 Anslutningsplint, kommunikation
: T ) f I3 AA5-X9 Anslutningsplint, cirkulationspump, shunt
st emperaturgivare for solfangare och hjalprels
2 st Téckbrickor AAS-52 DIP-switch
AA5-F1 Finsakring, TAAH250V

Beteckningar i komponentplacering enligt standard
IEC 81346-1 och 81346-2.



Roranslutning

Allmant

All rérdragning skall ske med 22 mm kopparrér och
sndva bojar ska undvikas.

Roranslutningar
1. Demontera den framre topplaten samt den lilla
platen som déljer anslutningarna.

2. OmVVM 310 redan ar installerad och vattenfylld
sa ska klimatsystemet och VVM 310 témmas pa
vatten, se installatorshandboken for VVM 310 for
ytterligare instruktioner.

3. Demontera pluggarna i anslutningarna fér dock-
ning (XL18) och (XL19).

4. Montera ror for solvarmesystemets framledning i
anslutning dockning in hogtemp (XL18).

5. Montera ror for solvdrmesystemets returledning i
anslutning dockning ut hogtemp (XL19).

6. Montera tackbrickorna.

| TIPS!

N, ~
For att undvika onddiga varmeforluster bor

roren isoleras.
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Systemprincip

Forklaring

CL11 Poolsystem FL4 Sakerhetsventil, sol

BT51 Temperaturgivare, pool GP4 Cirkulationspump, sol

EB15 VVM 310 GP30 Pumpsstation

XL18 Anslutning, Dockning in hégtemp QM43-45  Avstangningsventil

XL19 Anslutning, Dockning ut hogtemp RM3-4 Backventil

EB101 F2026/F2030/F2040 Ovrigt

EP30 Solsats (@YK Expansionskarl, varmesystem
AA25 Apparatlada FL2 Sakerhetsventil, klimatsystem
BT53 Temperaturgivare, solfangare GP14 Cirkulationspump for kylning mot pool
CM5 Expansionskarl RM6 Backventil

EP8 Solpanel Beteckningar enligt standard IEC 61346-2.

Dockning till solanléaggning

Solvarmen overfors till VVM 310. Nar varmvattenbehovet ar uppfyllit kan, om behov finns, solvarme anvandas till
uppvarmning av bostaden. Mgjlighet finns att varma en pool nar varme och varmvattenbehov ar tillgodosett.

Principschema
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OBS! Detta ar ett principschema. Verklig anlaggning skall projekteras enligt gallande normer.



Elinkopplingar

c OBS!
All elektrisk inkoppling skall ske av behorig
elektriker.

Elektrisk installation och ledningsdragning
skall utforas enligt gallande bestammelser.

Inomhusmodulen ska vara spanningslos vid
installation av SCA 35.

Elschema finns i slutet av denna installatorshandbok.

Anslutning av kommunikation

Detta tillbehor innehéller ett tillbehorskort (AA5) som
ska anslutas direkt tillinomhusmodulen pa ingangskor-
tet (plint AA3-X4).

Om flera tilloehor ska anslutas eller redan finns instal-
lerade maste nedanstdende instruktion foljas.

Det forsta tillbehorskortet ska anslutas direkt till inom-
husmodulens plint AA3-X4. De efterfoljande korten
ansluts i serie med féregdende kort.

Anvand kabeltyp LiYY, EKKX eller likvardig.
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Anslutning av matning
Anslut spanningsmatningen till plint X1 enligt bild.

Apparatlada  Externt

Montering av givare
Anvand kabeltyp LiYY, EKKX eller likvardig.

Temperaturgivaren monteras med varmeledningspasta
och fixeras med buntband.

Givare, solfangare (BT53) placerasi solfangarens dykror
vid utloppet fran solfangaren.
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Anslutning av givare

Poolgivare (BT51)

Om det finns ett 6veskott av varme narvarme- och/eller
varmvattenbehovet ar tillgodosett kan solvarme anvan-
das till att vdrma en pool.

Anslut poolgivaren (BT51) till AA5-X2:17-18 i apparat-
[ddan (AA25).

D)

Externt

oooofhng

22 21 20 19 18 17 16

@)

Solfangargivare (BT53)

Anslut solfangaregivare (BT53) till AA5-X2:23-24 i ap-
paratladan (AA25).

TANK PA!
Skarvning av givarkabeln ska uppfylla IP54.

Externt

Hn
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Anslutning av cirkulationspumpar

Cirkulationspumpar fér sol (GP4) och (GP15)

Anslut cirkulationspumparna for sol (GP4) och (GP15)
i en extern kopplingsbox. Anslut styrande kabel fran
kopplingsboxen till AA5-X9:1 (N), AA5-X9:2 (230 V)
och X1:PE.

Kopplings-
AA25 box Externt
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Cirkulationspump fér kylning mot pool (GP14)
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Om det finns ett dveskott av varme narvarme- och/eller
varmvattenbehovet ar tillgodosett kan solvdrme anvan-
das till att varma en pool.

Anslut ciruklationspump for kylning mot pool (GP14)
till AA5-X9:5 (N) och AA5-X9:6 (230 V) i apparatladan
(AA25).

Externt

N
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Anslutning av eventuell solfangarkylning

For att undvika att glykolblandningen i solfangaren
kokar nar solinstralningen varit stark och VVM 310 ar
fulladdad finns mojlighet att koppla till kylfunktion for
solfangaren patillbehorskortet (AA5). Kylning genere-
ras med hjalp av ett reld och sker genom att t.ex. spola
utvarmvatten eller styra over solkretsen till en flaktkon-
vektor.

Anslut reld for solfangarkylning till AA5-X9:3 (N) och
AA5-X9:4 (230 V) i apparatladan (AA25).

Externt

N

ISolféngar-
: kylning

DIP-switch

DIP-switchen pa tillboehorskortet ska stallas in enligt
nedan.
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Aktivering av SCA 35

Aktiveringen av SCA 35 kan goras via startguiden eller
direkt i menysystemet.

Startguiden

Startguiden visas vid forsta uppstart efter varmepumps-
installationen, men finns dven i meny 5.7.
Menysystemet

Om du inte aktiverar SCA 35 via startguiden kan du
gOra detta i menysystemet.

Meny 5.2 - systeminstéllningar

Aktivering/avaktivering av tillbehor.

TANK PA!
Se dven Installatérshandboken fér VVM 310.



English, Installer manual - SCA 35

General

This accessory is used to dock a solar installation to a
VVM 310. The solar heat can be used for hot water,
heating the building and pool heating.

NOTE

When this accessory is installed and activated
the temperature in the indoor module vessel
is limited to about 85 °C. Therefore, temperat-
ure settings regarding hot water or heating
must not exceed 85 °C.

Contents

2 X Heating pipe paste

2 X Insulation tape

1x Unit box

2 X Aluminium tape

4x Cable ties

1x Temperature sensor

1x Temperature sensor for solar panel
2 x Cover discs

Component positions

C Aas ) (Aas-x2)(aasF1) (Aasx9)  (C x1 )

Electrical components

FA1 Miniature circuit-breaker. 10A

X1 Terminal block, power supply

AA5 Accessory card

AA5-X2 Terminal block, sensors and external bloc-
king

AA5-X4 Terminal block, communication

AA5-X9 Terminal block, circulation pump, mixing
valve and auxiliary relay

AA5-S2 DIP switch

AA5-F1 Fine wire fuse, T4AAH250V

Designations in component locations according to
standard IEC 81346-1 and 81346-2.



10

Pipe connections

General

All pipework must use 22 mm copper pipes and tight
bends must be avoided.

Pipe connections

1.

Remove the front top panel and the small panel
concealing the terminals.

If VVM 310 has already been installed and filled
with water, the climate system and VVM 310 must
be drained of water, see Installer manual for VVM
310 for further instructions.

Remove the plugs in the connections for docking
(XL18) and (XL19).

Install pipe for solar heating system's supply line
in connection docking in high temp (XL18).
Install pipe for solar heating system's return line in
connection docking out high temp (XL19).

Install the cover discs.

TIP

N, ~
@ To prevent unnecessary heat losses insulate

the pipes.

e
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System diagram

Explanation

CL11 Pool system

BT51 Temperature sensor, pool

EB15 VVM 310

XL18 Connection, Docking in high temp
XL19 Connection, Docking out high temp
EB101 F2026/F2030/F2040

EP30 Solar kit

AA25 Unit box

BT53 Temperature sensor, solar panel
CM5 Expansion vessel

EP8 Solar panel

Docking to solar installation

FL4 Safety valve, solar

GP4 Circulation pump, solar
GP30 Pump station
QM43-45  Shut-off valve

RM3-4 Non-return valve

Miscellane-

ous

CM1 Expansion vessel, heating system

FL2 Safety valve, climate system

GP14 Circulation pump for cooling pool
RM6 Non-return valve

Designations according to standard IEC 61346-2.

Solar heat is transferred to VVM 310. When the hot water demand is fulfilled the solar heat can be used, if there is
demand, to heat the building. It is possible to heat a pool when heating and hot water demands are satisfied.

Outline diagram

-FL2
[cm
XL18
XL19 -EP30
s T 753
-EP8

-EB101
T T T T T T T e —AA25:
| FL10 | = M
i -EB101 %—RN10-QM40 | e Lo FRM4Y ®-RM3
‘ xo oo : -GP4, -EP5 | -FL4
! -HQ1-QM41) | —@ .. GPAO) opaa
| 72 | -QM45( -QM43
Lo oM ] —

Note! This is an outline diagram. Actual installations must be planned according to applicable standards.
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Electrical connections CEBIS_ o _

c NOTE
All electrical connections must be carried out
by an authorised electrician.

Electrical installation and wiring must be car-
ried out in accordance with the stipulations in
force.

The indoor module must not be powered
when installing SCA 35.

The electrical circuit diagram is at the end of this In-
staller handbook.

Connecting communication

o} [ a]s[u[s[s[s]als]

This accessory contains an accessory card (AA5) that
must be connected directly to the indoor module on
the input card (terminal block AA3-X4).

0
O,
O
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=
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If several accessories are to be connected or are already

installed, the following instructions must be followed. ||| = = = = = = = = = = = = = = = = —
The first accessory card must be connected directly to :
the indoor module's terminal block AA3-X4. The follow- D
ing cards must be connected in series with the previous flgs, @ Lo =
card. Lo on [[BE
. - oo 8 O =k

Use cable type LiYY, EKKX or similar.

Connecting the supply

Connect the power supply to terminal block X1 as illus-

trated.

Unit box  External




Installing the sensor
Use cable type LiYY, EKKX or similar.

Install the temperature sensor with cable ties with heat
conducting paste.

b

Sensor, solar panel (BT53) is placed in the solar panel's
submerged tube by the outlet from the solar panel.

(mnss2 ) (aasx2) AA5-X9
O [= 0000000000A0000000000000 =]
% = % 0 :g
== — 5
= = 0 L]z
X4 i
o :0
g 7 = D D O :0
O O
%‘ — 0 () — Q)
0. 1 @ [] | 0
ROV
0o O o g
- 07°0O — 2
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Connecting sensors

Pool sensor (BT51)

If there is a surplus of heating when the heating and/or
hot water requirement is satisfied the solar heating
can be used to heat a pool.

Connect the pool sensor (BT51) to AA5-X2:17-18 in
the unit box (AA25).

D)

External

nlalnlulils

22 21 20 19 18 17 16

=D

Solar panel sensor (BT53)
Connectthe solar panel sensor (BT53) to AA5-X2:23-24
in the unit box (AA25).

G Caution

Sensor cable splicing must fulfil IP54.

External

HN

24 23 22 21

13
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Connecting the circulation pumps

Circulation pumps for solar heating (GP4) and
(GP15)

Connect the circulation pumps for solar heating (GP4)
and (GP15) to an external junction box. Connect control
cable from the junction boxto AA5-X9:1 (N), AA5-X9:2
(230 V) and X1:PE.

AA25 Junction box External

o]
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Circulation pump for cooling pool (GP14)

=

i
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If there is a surplus of heating when the heating and/or
hot water requirement is satisfied the solar heating
can be used to heat a pool.

Connect the circulation pump for cooling pool (GP14)
to AA5-X9:5 (N) and AA5-X9:6 (230 V) in the unit box
(AA25).

External

N

Connecting solar panel cooling if any

To prevent the glycol mixture in the solar panel from
boiling while strong sunshine and VVM 310 is fully
charged itis possible to connect a cooling function for
the solar panel in accessory card (AA5). Cooling is
generated using a relay and occurs for example by
flushing out hot water or rerouting the solar circuit to
a convector fan.

Connect the relay for solar panel cooling to AA5-X9:3
(N) and AA5-X9:4 (230 V) in the unit box (AA25).

External

N

I'Solar panel
:cooling

DIP switch

The DIP switch on the accessory card must be set as
follows.
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Activating SCA 35

Activating SCA 35 can be performed via the start guide
or directly in the menu system.

Start guide

The start guide appears upon first start-up after heat
pump installation, but is also found in menu 5.7.
Menu system

If you do not activate SCA 35 via the start guide, this
can be done in the menu system.

Menu 5.2 - system settings

Activating/deactivating of accessories.

G Caution

Also see the Installer manual for VVM 310.

15



Deutsch, Installateurhandbuch - SCA 35

Allgemeines Position der Komponenten

Dieses Zubehdr wird eingesetzt, um eine Solaranlage
an VVM 310 anzuschlieBen. Die Solarwarme lasst sich
fur Brauchwasser sowie zur Gebaude- und Poolbehei-
zung verwenden.

HINWEIS!

A Wenn dieses Zubehor installiert und aktiviert
ist, muss beachtet werden, dass die maximal
zulassige Temperatur des Warmepumpenspei-
chers etwa 85°C betragt. Deshalb sollten die
Temperatureinstellungen fur Brauchwasser
oder Heizung einen Wert von 85°C nicht
Uberschreiten.

Inhalt C Aaas ) (aas-x2)(aasF1) (Aasx9)  (C x1 )
2 St Warmeleitpaste Elektrische Komponenten
] FA1 Sicherungsautomat, 10 A
2 St. Isolierband
X1 Anschlussklemme, Spannungsversorgung
1 St. Gerategehiuse AAS Zubehdrplatine
AAS5-X2 Anschlussklemme fir Fihler und extern
2 St Aluminiumklebeband geschaltete Blockierung
45t Kabelbinder AA5-X4 Anschlussklemme fir Kommunikationslei-
tung
1St Fahler AA5-X9 Anschlussklemme fir Umwalzpumpe,
) Mischventil und Hilfsrelais
1St Solarkollektorfihler AA5-S2 DIP-Schalter
2 St Abdeckscheiben AAS5-F1 Feinsicherung, TAAH250V

Bezeichnungen der Komponentenpositionen gemaf
Standard IEC 81346-1 und 81346-2.
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Rohranschluss/Durchflussmes-
ser

Allgemeines

Die gesamte Rohrverlegung muss mit 22-mm-Kupfer-
rohren erfolgen. Scharfe Knicke sind zu vermeiden.

Rohranschliisse

1. Demontieren Sie die vordere obere Abdeckung
sowie die kleine Abdeckung, die die Anschlisse
verdeckt.

2. Wenn VVM 310 bereits installiert und mit Wasser
befullt wurde, muss das Wasser aus dem Klimati-
sierungssystem und VVM 310 entleert werden.
Weitere Anweisungen entnehmen Sie dem Instal-
lateurhandbuch fir VVM 310.

3. Entfernen Sie die Stopfenin den Dockungsanschlis-
sen (XL18) und (XL19).

4. Montieren Sie die Vorlaufleitung der Solaranlage
am Dockungsanschluss (Hochtemperatureintritt)
(XL18).

5. Montieren Sie die Ricklaufleitung der Solaranlage
am Dockungsanschluss (Hochtemperaturaustritt)
(XL19).

6. Montieren Sie die Abdeckscheiben.

| TIP!

N, e
Um unndtige Warmeverluste zu vermeiden,

sollten die Rohre isoliert werden.

@] © 9l @®
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Systemprinzip

Erklarung

CL11 Poolsystem

BT51 Fihler, Pool

EB15 VVM 310

XL18 Anschluss, Dockung, Hochtemperatureintritt
XL19 Anschluss, Dockung, Hochtemperaturaustritt
EB101 F2026/F2030/F2040

EP30 Solarsatz

AA25 Gerategehause

BT53 Flhler, Solarkollektor

CM5 Ausdehnungsgefal3

EP8 Solarkollektor

Anschluss an Solaranlage

Die Solarwarme wird zum VVM 310 Ubertragen. Ist der Brauchwasserbedarf gedeckt, kann bei Bedarf Solarwarme
zur Gebaudebeheizung genutzt werden. Es besteht die Moglichkeit, einen Pool zu erwarmen, wenn Heiz- und
Brauchwasserbedarf gedeckt sind.

Prinzipskizze

FL4 Sicherheitsventil, Solar

GP4 Umwalzpumpe, Solar

GP30 Pumpstation

QM43-45  Absperrventil

RM3-4 Ruckschlagventil

Sonstiges

CcM1 Ausdehnungsgefal3, Heizsystem
FL2 Sicherheitsventil, Klimatisierungssystem
GP14 Umwaélzpumpe fur Poolkihlung
RM6 Ruckschlagventil

Bezeichnungen gemanR Standard IEC 61346-2.

-FL2
CM
XL18
XL19 -EP30
s 8753
-EP8
-EB101
!_ ________________ B _| _AAZS: GP3 CMS@
| EB101 5 | D RM4 i
| 7 %—RNJO—QM4O | T -k %_@‘R'VB i
: P -GP4, -EP5 | -FL4
X1 @ £PS ! 1
! -HQ1-Qm41| | . 1 PO ovaa :
I 7 X2 | -QM45 -QM43 |
L. o . ] — '

Hinweis: Dies ist eine Prinzipskizze. Die tatsachliche Anlage muss gemaB den geltenden Normen geplant und
montiert werden.



Elektrische Anschliisse

f HINWEIS!
Alle elektrischen AnschlUsse missen von einem
gepruften Elektriker ausgefuhrt werden.

Bei der Elektroinstallation und beim Verlegen
der Leitungen sind die geltenden Vorschriften
zu berUcksichtigen.

Das Innenmodul darf bei der Installation von
SCA 35 nicht mit Spannung versorgt werden.

Der Schaltplan befindet sich am Ende dieses Installa-
teurhandbuchs.

Anschluss der Kommunikationsleitung

Dieses Zubehor umfasst eine Zubehorplatine (AA5),
die direkt Gber die Eingangsplatine (Anschlussklemme
AA3-X4) mit dem Innenmodul zu verbinden ist.

Sollen mehrere Zubehoreinheiten angeschlossen wer-
den oder sind bereits Zubehoreinheiten installiert, ist
die folgende Anweisung zu befolgen.

Die erste Zubehorplatine ist direkt mit der Anschluss-
klemme AA3-X4 des Innenmoduls zu verbinden. Die
nachste Platine muss mit der vorherigen in Reihe ge-
schaltet werden.

Verwenden Sie Kabeltyp LiYY, EKKX oder gleichwertig.

Anschluss der Spannungsversorgung

Verbinden Sie die Spannungsversorgung mit Klemme
X1, siehe Abbildung.

Gerategehause  Extern

19
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Fiihlermontage
Verwenden Sie Kabeltyp LiYY, EKKX oder gleichwertig.

Der Fuhler wird mit Warmeleitpaste montiert und per
Kabelbinder fixiert.

b

Der Solarkollektorfihler (BT53) wird im Tauchrohr des
Solarkollektors am Solarkollektorauslass platziert.

(ans-s2 ) (Camsx2 ) AA5-X9
O [H 0000000000A0000000000000 =]
= s
| — 0 ‘0
= = ) =
B — [ 0
X4 0
() Hm|
= N i D D e :0
0 |
%: — 0 o — o0
= .2 Or —
X1 O
f8 g =0 — =
T O
o g [ o=

Flihleranschluss

Poolfiihler (BT51)

Liegt ein WarmeUberschuss vor bzw. sind Heiz- und
Brauchwasserbedarf gedeckt, kann die Solarwarme
zur Poolbeheizung genutzt werden.

Verbinden Sie den Poolfuhler (BT51) mit AA5-X2:17-18
am Gerategehause (AA25).

Extern

oooofhng

22 21 20 19 18 17 16

@)

Solarkollektorfiihler (BT53)

Verbinden Sie den Solarkollektorfihler (BT53) mit AA5-
X2:23-24 im Gerategehause (AA25).

G ACHTUNG!

Die Fiihlerkabelverbindung muss IP54 entspre-
chen.

Extern

H

24 23 22 21
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Anschluss der Umwalzpumpen

Umwiélzpumpen fiir Solaranlage (GP4) und (GP15)

Verbinden Sie die Umwalzpumpen fur die Solaranlage
(GP4) und (GP15) mit der externen Anschlusseinheit.
Verbinden Sie das Steuerkabel von der Anschlusseinheit
mit AA5-X9:1 (N), AA5-X9:2 (230 V) und X1:PE.

Anschluss-
AA25 einheit  Extern

o]

8]

= 7y
6]

5] GP15

40
30

2[4

= | \
{

1

2
3

Umwaélzpumpe fiir Poolkiihlung (GP14)

i
i il

Liegt ein Warmeduberschuss vor bzw. sind Heiz- und
Brauchwasserbedarf gedeckt, kann die Solarwarme
zur Poolbeheizung genutzt werden.

Verbinden Sie die Umwalzpumpe fur die Poolkihlung
(GP14) mit AA5-X9:5 (N) und AA5-X9:6 (230 V) im Ge-
rategehduse (AA25).

Anschluss einer eventuellen Solarkollek-
torkihlung

Damit die Glykolmischung im Solarkollektor bei starker
Sonneneinstrahlung und VVM 310 bei voll geladenen
Zustand nicht siedet, |asst sich fir den Solarkollektor
eine Kahlfunktion auf der Zubehorplatine (AA5) zu-
schalten. Die Kiihlung wird Uber ein Relais erzeugt. Sie
erfolgt z.B. durch das Herausstromen von Brauchwasser
bzw. durch die Steuerung des Solarkreises Gber einen
Geblasekonvektor.

Verbinden Sie das Relais zur Solarkollektorktihlung mit
AA5-X9:3 (N) und AA5-X9:4 (230 V) im Gerategehause
(AA25).

Extern

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
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I Solarkollektor-
: kiihlung

DIP-Schalter

Der DIP-Schalter an der Zusatzplatine ist wie folgt ein-
zustellen.

21
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Aktivierung von SCA 35

Die Aktivierung von SCA 35 kann per Startassistent
oder direkt im MenUsystem vorgenommen werden.

Startassistent

Der Startassistent erscheint bei der ersten Inbetriebnah-
me nach der Warmepumpeninstallation. Er kann
ebenfalls Gber MenU 5.7 aufgerufen werden.

Menusystem
Wenn Sie SCA 35 nicht per Startassistent aktivieren,
kénnen Sie dies im Menulsystem vornehmen.

Menii 5.2 - Systemeinst.
Aktivierung/Deaktivierung von Zubehor.

ACHTUNG!

Siehe auch Handbuch fur Installateure fir VVM
310.



Suomi, Asentajan kasikirja - SCA 35

Yleista

Tata lisavarustetta kaytetaan aurinkokeraimen liittami-
seen VVM 310:een. Aurinkolampoa voidaan kayttaa
kayttoveden, lammitysveden ja allasveden lammityk-

seen.

A\

HUOM!

Kuntama lisdvaruste on asennettu ja aktivoitu,
sisayksikon astian lampaotila rajoitetaan n. 85
°C asteeseen. Siksi kayttoveden tai [ammityk-
sen lampotila-asetuksia ei saa asettaa yli 85

°C.

Sisalto

2 kpl Ldmmonjohtotahna

2 kpl Eristysteippi

1 kpl Kojerasia

2 kpl Alumiiniteippi

4 kpl Nippuside

1 kpl Lampédtila-anturi

1 kpl Lampédtilan anturi, aurinkokerain
2 kpl Peitelevyt

Komponenttien sijainti

C Aas ) (Aas-x2)(aasF1) (Aasx9)  (C x1 )

Sdhkékomponentit

FA1 Automaattivaroke, 10 A

X1 Liitinrima, jannitteensyottd

AAS5 Lisdvarustekortti

AA5-X2 Liitinrima, anturi ja ulkoinen esto

AA5-X4 Liitinrima, tiedonsiirto

AA5-X9 Liitinrima, kiertovesipumppu, shuntti ja
apurele

AA5-S2 DIP-kytkin

AA5-F1 Pienjannitevaroke, TAAH250V

Komponenttikaavion merkinnat standardin IEC 81346-
1 ja 81346-2 mukaan.
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Putkiliitanta

Yleista

Kaikki putkiasennukset tulee tehda 22 mm kupariput-
killa. Valta jyrkkia mutkia.

Putkiliitannat

1.

Irrota etumainen etupelti seka pieni pelti litantojen
paalta.

2. JosVVM 310 on jo asennettu ja taytetty vedelld,
[ammitysjarjestelma ja VVM 310 pitaa tyhjentaa
vedestd, katso lisdohjeet VVM 310:n asennusoh-
jeesta.

3. lrrota tulpat liitannoista (XL18) ja (XL19).

4. Asenna aurinkolampdjarjestelman menoputki
korkea lampatila sisaan -liitantaan (XL18).

5. Asenna aurinkoldampojarjestelman paluuputki
korkea lampotila ulos -liitantaan (XL19).

6. Asenna peitelevyt.

| VIHJE!
N, e

Tarpeettomien lampohavididen valttamiseksi
putket tulee eristaa.

G| © 9l o
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Jarjestelmaperiaate

Selvitys

CL11 Allasjarjestelma FL4 Varoventtiili, aurinko

BT51 Lampotila-anturi, allas GP4 Kiertovesipumppu, aurinko
EB15 VVM 310 GP30 Pumppuasema

XL18 Liitdnta, korkea lampatila sisaan QM43-45  Sulkuventtiili

XL19 Liitdnta, korkea lampétila ulos RM3-4 Takaiskuventtiili

EB101 F2026/F2030/F2040 Muuta

EP30 Aurinkosarja cM1 Paisuntasailio, lammitysjarjestelma
AA25 Kojerasia FL2 Varoventtiili, Ammitysjarjestelma
BT53 Lampédtilan anturi, aurinkokerain GP14 Kiertovesipumppu allasjadhdytys
CM5 Kalvopaisuntasailio RM6 Takaiskuventtiili

EP8 Aurinkopaneeli Merkinnat standardin IEC 61346-2 mukaan.

Liitédnta aurinkokerdimeen

Aurinkolampda siirretaan VVM 310-sisayksikkdon. Kun kayttovesitarve on taytetty, aurinkolampda voidaan kayttaa
kiinteiston lammitykseen. Sita voidaan kayttaa myos allasveden lammitykseen, kun kayttd- ja lammitysvesitarve on
taytetty.

Periaatekaavio
-FL2
fem
-XL18
-XL19 -EP30
s 8753
-EP8

-EB101
T T T T T T T T —AA25:
| -FL10 | D -GP3 M5
| -EB101 %—RN10-QM40 | e LT RM4Y @-RM3
. XL1 ok s -GP4, -EP5 | -FL4,
! e -HQ1-Qm41| | @. Coll . GPA M44
| 7 X2 | -QM45X -QM43
Lo oMo ] —

HUOM! Tama on periaatekaavio. Todellinen laitteisto on suunniteltava voimassaolevien maaraysten ja standardien
mukaisesti.
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Sahkoliitannat

c HUOM!
Sahkoasennukset saa tehda vain valtuutettu
sahkoasentaja.

Sahkdasennukset ja johtimien veto on tehtava
voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

Sisayksikon pitda olla jannitteeton SCA 35:n
asennuksen aikana.

Kytkentdkaavio on tdman asennusohjeen lopussa.

Tiedonsiirron kytkenta

Tama lisdvaruste sisaltaa lisavarustekortin (AA5), joka
kytketdaan suoraan sisayksikon tulokorttiin (liitin AA3-
X4).

Jos olet kytkemassa useita lisdvarusteita tai niitd on jo
asennettu, sinun taytyy noudattaa alla olevia ohjeita.

Ensimmainen lisdvarustekortti asennetaan suoraan si-
sayksikon liittimeen AA3-X4. Seuraavat kortit asenne-
taan sarjaan edellisen kanssa.

Kayta kaapelia LiYY, EKKX tai vastaava.
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VVM 310
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Syottojannitteen kytkeminen

Kytke jannitteensyottd liittimeen X1 kuvan mukaisesti.

Kojerasia  Ulkoinen

Anturien kytkeminen
Kayta kaapelia LiYY, EKKX tai vastaava.

Lampdtila-anturit asennetaan Iammadnjohtotahnan
kanssa ja kiinnitetaan nippusiteilla.

Anturi, aurinkokerain (BT53) asennetaan aurinkokerai-
men anturiputkeen aurinkokeraimen lahtéliitdnnan
vieressa.




@)
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Anturien kytkeminen

Allasanturi (BT51)

Jos 1ampoa on ylimaaraista kaytto- ja lammitysvesitar-
peen taytyttyd, sitd voidaan kayttaa altaan lammityk-
seen.

Kytke allasanturi (BT51) liittimeen AA5-X2:17-18 koje-
rasiassa (AA25).

D)

Ulkoinen

oooofhng

22 21 20 19 18 17 16

@)

Aurinkokeré&inanturi (BT53)

Kytke aurinkokerdinanturi (BT53) liittimiin AA5-
X2:23-24 kojerasiassa (AA25).

G MUISTA!

Anturikaapelin liitosten taytyy tayttaa IP54
vaatimukset.

Ulkoinen

24 23 22 21

=D

Kiertovesipumppujen kytkenta

Kiertovesipumppu, aurinko (GP4) ja (GP15)

Kytke aurinkokiertovesipumput (GP4) ja (GP15) ulkoi-
seen kytkentarasiaan. Kytke ohjauskaapeli kytkentara-
siasta liittimeen AA5-X9:1 (N), AA5-X9:2 (230 V) ja
X1:PE.

AA25 Kytkentérasia Ulkoinen

o]
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Kiertovesipumppu, allasjaahdytys (GP14)

Ca>

i
i i

Jos 1ampda on ylimaaraista kaytto- ja lammitysvesitar-
peen taytyttya, sitd voidaan kayttaa altaan lammityk-
seen.

Liita allasjaahdytyksen kiertovesipumppu (GP14) liitti-
miin AA5-X9:5 (N), AA5-X9:6 (230 V) kojerasiassa
(AA25).

Ulkoinen

N

G
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Mahdollisen aurinkokerdinjaahdytyksen
kytkenta

Jotta aurinkokeraimen glykoliseos ei kiehu, kun aurinko
paistaa ja VVM 310 on tayteen ladattu, aurinkokerai-
men jaahdytystoiminto voidaan kytkea paalle lisdvarus-
tekortissa (AA5). Jadhdytysta ohjataan releelld ja se
tapahtuu laskemalla kayttovetta tai ohjaamalla aurin-
kopiiri puhallinkonvektoriin.

Kytke aurinkokerdinjaahdytyksen rele liittimiin
AA5-X9:3 (N) ja AA5-X9:4 (230 V) kytkentéarasiassa
(AA25).

AA251 | Ulkoinen
AA5-X9 : :
-X9 1o
oI,
s 1|1 1
AN L
6 D | |
(I
sU oL
4
(NN
B —
2|1 T Aurinkokerain-
10 : : jaahdytys

DIP-kytkin

Lisavarustekortin DIP-kytkimet pitda asettaa alla olevan
mukaan.

-m2
S
vl
|
vl ]
ol ]
~m]
ol ]

52

SCA 35:n aktivointi

SCA 35:n aktivointi voidaan tehda aloitusoppaan
kautta tai suoraan valikkojarjestelmassa.
Aloitusopas

Aloitusopas naytetaan ensimmaisen kaynnistyksen
yhteydessa lampopumpun asennuksen jalkeen, mutta
se |16ytyy myos valikosta 5.7.

Valikkojarjestelma

Ellet aktivoi SCA 35:ta aloitusoppaan kautta, voit tehda
sen valikkojarjestelmassa.

Valikko 5.2 - jérjestelmdasetukset

Lisdvarusteiden aktivointi/deaktivointi.

G MUISTA!

Katso myds VVM 310:n asentajan kasikirja.



Dansk, Installaterhandbog - SCA 35

Komponentplacering

Generelt

Dette tilbehgr benyttes til at koble et solanlzeg til VVM
310. Solvarmen kan benyttes til varmtvand, opvarmning

af boligen samt opvarmning af pool.

BEMARK

A Nar dette tilbehgr er installeret og aktiveret,
begraenses temperatureniindendgrsmodulets
beholdertil ca. 85 °C. Derfor skal der ikke fore-
tages temperaturindstillinger for varmtvand

eller varme over 85 °C.

Indhold
2 stk.

2 stk.
1 stk.
2 stk.
4 stk.
1 stk.
1 stk.

2 stk.

Varmeledningspasta
Isoleringsband

Styreboks

Aluminiumtape
Kabelbindere
Temperaturfeler
Temperaturfoeler til solfanger

Deaekskiver

C Aas ) (Aas-x2)(aasF1) (Aasx9)  (C x1 )

Elektriske komponenter

FA1

X1

AA5
AA5-X2
AA5-X4
AA5-X9

AA5-52
AA5-F1

Automatsikring, T0A

Klemme, spaendingsforsyning
Tilbehgrskort

Klemme, foler og ekstern blokering
Klemme, kommunikation

Klemme, cirkulationspumpe, shunt og
hjeelperelae

DIP-switch

Finsikring, T4AH250V

Betegnelser i komponentplacering iht. standard [EC
81346-1 0g 81346-2.
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Rartilkobling

Generelt

Alle ror skal vaere 22 mm kobberrar, og skarpe bgjnin-
ger skal undgas.

Rartilslutninger

1.

N,

Afmonter den forreste topplade og den lille plade,
der skjuler tilslutningerne.

Hvis VVM 310 allerede er installeret og fyldt med
vand, skal varmeanlaegget og VVM 310 temmes
forvand, se installaterhandbogen til VVM 310 for
yderligere instrukser.

Afmonter propperne i tilslutningerne til sammen-
kobling (XL18) og (XL19).

Monter ror til solvarmesystemets fremlgb i tilslut-
ningen sammenkobling ind hgjtemp. (XL18).
Monter rer til solvarmesystemets returlgb i tilslut-
ningen sammenkobling ud hejtemp. (XL19).
Monter daekskiverne.

| TIP!

~
For at undga unedige varmetab bor rgrene

isoleres.

e

G| © Ol o




Systemprincip

Forklaring

CL11 Poolsystem

BT51 Temperaturfeler, pool

EB15 VVM 310

XL18 Tilslutning, Sammenkobling ind hajtemp.
XL19 Tilslutning, Sammenkobling ud hajtemp.
EB101 F2026/F2030/F2040

EP30 Solsaet

AA25 Styreboks

BT53 Temperaturfoler, solfanger

CM5 Ekspansionsbeholder

EP8 Solpanel

Sammenkobling til solanleeg

FL4 Sikkerhedsventil, sol
GP4 Cirkulationspumpe, sol
GP30 Pumpestation

QM43-45  Stopventil
RM3-4 Kontraventil

Andet

cM1 Ekspansionsbeholder, varmesystem
FL2 Sikkerhedsventil, klimaanlaeg

GP14 Cirkulationspumpe til keling mod pool
RM6 Kontraventil

Betegnelser i henhold til standard IEC 61346-2.

Solvarmen overfares til VVM 310. Nar varmtvandsbehovet er opfyldt, kan solvarmen, hvis der er behov, benyttes til
opvarmning af boligen. Der er mulighed for at opvarme en pool, nar varme- og varmtvandsbehovet er opfyldt.

Principskitse

-FL2
cm
XL18
XL19 -EP30
s 8753
-EP8

-EB101
T T T T T T T T —AA25:
| -FL10 | 1 -GP3 M5
i EB101 %iRN10—QM4O | mmmmm---- ---7 FRM4 -RM3
! <0 S GP4, EPS | FL4
! e -HQT-QMAT) | i. TR i Ma4
| 7x2 4 | QM45X -QM43
L. ] —

OBS! Dette er principskemaer. Det aktuelle anlaeg skal projekteres i henhold til geeldende normer.

31



El-tilslutninger L

f BEMARK
Alle elektriske tilslutninger skal foretages af

en autoriseret elektriker.

El-installation og treekning af ledninger skal
udferes iht. geeldende regler.

Indendarsmodulet skal veere spaendingslast
ved installation af SCA 35.

El-diagram findes i slutningen af denne installaterhand-
bog.

Tilslutning af kommunikation

Dette tilbehgr indeholder et tilbeharskort (AA5), som
skal tilsluttes direkte tilindendgrsmodulet pa indgangs-
kortet (klemme AA3-X4).

Hvis der skal tilsluttes andet tilbeher, eller der allerede
er installeret tilbehor, skal nedenstdende instrukser
felges. | mm == == = === === =

Det farste tilbeharskort skal tilsluttes direkte til inden-
dersmodulets klemme AA3-X4. De efterfolgende kort
tilsluttes i serie med foregdende kort.

Benyt kabeltype LiYY, EKKX eller tilsvarende.

M
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Tilslutning af stramforsyning

Tilslut stremforsyningen til klemme X1 som vist pa bil-
ledet.

Styreboks  Eksternt




Montering af foler
Benyt kabeltype LiYY, EKKX eller tilsvarende.

Temperaturfegleren monteres med varmeledningspasta
og fastgeres med kabelbindere.

b

Foler, solfanger (BT53) placeres i solfangerens dykrar
ved udlgbet fra solfangeren.

(mnss2 ) (aasx2) AA5-X9
O [= 0000000000A0000000000000 =
% = % 0 :g

= | —

= 0 =
= = 0 "Lz
X4 i
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= 1 @ [] | 0
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Tilslutning af feler

Poolfoler (BT51)

Hvis der er overskud af varme, nar varme- og/eller
varmtvandsbehovet er opfyldt, kan solvarme benyttes
til at opvarme en pool.

Tilslut poolfgleren (BT51) til AA5-X2:17-18 i styreboksen
(AA25).

D)

Eksternt

nlalnlulils

22 21 20 19 18 17 16

=D

Solfangerfoler (BT53)

Tilslut solfangerfeler (BT53) til AA5-X2:23-24 i styrebok-
sen (AA25).

G HUSK!

Samling af felerkabel skal opfylde IP54

Eksternt

HN

24 23 22 21
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Tilslutning af cirkulationspumper

Cirkulationspumper til sol (GP4) og (GP15)

Tilslut cirkulationspumperne til sol (GP4) og (GP15) i
en ekstern forbindelsesdase. Tilslut styrende kabel fra
forbindelsesddsen til AA5-X9:1 (N), AA5-X9:2 (230 V)
og X1:PE.

Forbindelses-
AA25 dése Eksternt

o]

8]
7
6]
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Cirkulationspumpe til koling mod pool (GP14)

=

i
i il i

Hvis der er overskud af varme, nar varme- og/eller
varmtvandsbehovet er opfyldt, kan solvarme benyttes
til at opvarme en pool.

Tilslut cirkulationspumpe til kaling mod pool (GP14) til
AA5-X9:5 (N) og AA5-X9:6 (230 V) i styreboksen
(AA25).

Eksternt

N

Tilslutning af eventuel solfangerkeling

For at undga at glykolblandingen i solfangeren koger,
nar solindstralingen har veeret staerk og VVM 310 er
fuldt ladet, er der mulighed for at tilkoble en kalefunk-
tion for solfangeren pa tilbeharskortet (AA5). Kaling
genereres ved hjeelp af et relee, og sker ved at f.eks.
skylle varmtvand ud eller overstyre solkredsen til en
blaeserkonvektor.

Tilslut relae til solfangerkegling til AA5-X9:3 (N) og
AA5-X9:4 (230 V) i styreboksen (AA25).

Eksternt

N

ISolfanger-
: kaling

DIP-switch

DIP-switchen pa tilbehgrskortet skal indstilles i henhold
til nedenstdende.
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Aktivering af SCA 35

Aktiveringen af SCA 35 kan foretages via startguiden
eller direkte i menusystemet.

Startguiden

Startguiden vises ved forste opstart efter varmepumpe-
installationen, men findes ogsa i menu 5.7.
Menusystemet

Hvis du ikke aktiverer SCA 35 via startguiden, kan du
gore dette i menusystemet.

Menu 5.2 - systemindstillinger

Aktivering/deaktivering af tilbehor.

HUSK!
Se ogsa installaterhandbogen for VVM 310.
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